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m Vaksinasjon av barn mot tuberkulose - BCG-vaksine

Tuberkulose er en alvorlig sykdom. Den angriper oftest lungene, men kan ogsa gi
sykdom andre steder i kroppen. Ikke alle som er smittet, blir syke.

Det finnes en vaksine som kan beskytte mot tuberkulose; BCG-vaksine. | Norge
tilbys BCG-vaksine til alle friske spedbarn med mor eller far som kommer fra land
med mye tuberkulose.

Vaksinen settes pa helsestasjonen ved 6-ukersalder. Si i fra dersom barnet bruker
medisiner eller mor har hiv-infeksjon, fordi barnet da kanskje ikke bar fa vaksinen.

Vaksinen settes pa venstre overarm. Etter 10-14 dager kommer det en hudreaksjon,
som etter hvert utvikles til et sar som vaesker litt. Deretter dannes en skorpe. Saret
skal ha terket inn i lgpet av to — tre méneder. Det vil vanligvis bli et lite arr.

Er du bekymret for barnets helse, ta kontakt med helsestasjonen eller lege.




Vaccination of children against tuberculosis - BCG vaccine m

Tuberculosis is a serious disease. It usually attacks the lungs, but may also cause
disease elsewhere in the body. Not everyone who is infected becomesill.

There is a vaccine which can protect against tuberculosis - the BCG vaccine. In
Norway, the BCG vaccine is offered to all healthy infants with a mother or father
who comes from a country where tuberculosis is common.

The vaccine is administered by health centres at the age of six weeks. You must
inform the medical staff if your child is taking any medicines or if the mother is
infected with HIV, as it may then be better for the child not to be given the vaccine.

The vaccine is administered to the left upper arm. After 10-14 days, a skin reaction
will occur, which will eventually develop into a wound which weeps a little. A scab
will then form. The wound should have dried out within two to three months. There
will normally be a small scar.

Contact the health centre or a doctor if you are concerned about your child’s health.

Vaccination des enfants contre la tuberculose - Vaccin BCG m

La tuberculose est une maladie dangereuse. Le plus souvent, elle est pulmonaire,
mais elle peut également atteindre d'autres parties du corps. Certaines personnes
sont contaminées sans pour autant développer la maladie.

Il existe un vaccin qui peut protéger contre la tuberculose : le vaccin BCG. En
Norvége, le vaccin BCG est proposé a tous les nourrissons en bonne santé nés de
parents originaires de pays ou la tuberculose est répandue.

Le vaccin est administré dans les centres médicaux lorsque le nourrisson est agé
d’environ 6 semaines. Si des médicaments sont administrés a I'enfant ou si la mére
est atteinte du VIH, il faut le signaler car, dans ces deux cas, le vaccin peut étre
déconseillé.

Le vaccin est injecté dans la partie supérieure du bras gauche. 10 a 14 jours apres
I'administration du BCG, une réaction cutanée apparait, et celle-ci est souvent
accompagnée d'une légére sécrétion purulente. Une crodte se forme. Cette
réaction cutanée doit avoir complétement séchée deux a trois mois apres la
vaccination. La cro(te laisse généralement une petite cicatrice.

Si vous vous inquiétez de la santé de votre enfant, rendez-vous dans un centre
médical dispensaire ou contactez votre médecin traitant.



m Vacunacion de ninos contra la tuberculosis - vacuna BCG

La tuberculosis en una enfermedad grave. Suele afectar a los pulmones, pero
también puede afectar a otras partes del cuerpo. No todas las personas contagiadas
se enferman.

Existe una vacuna capaz de proteger contra la tuberculosis; la vacuna BCG. En
Noruega, la vacuna BCG se ofrece a todos los recién nacidos sanos, cuyos padres
proceden de paises con alta incidencia de tuberculosis.

La vacuna se administra en la estacién de salud cuando el bebé tiene unas seis
semanas de edad. Es importante avisar si el bebé recibe tratamiento médico o sila
madre es portadora de VIH, ya que en estos casos el bebé posiblemente no debe
ser vacunado.

La vacuna se inyecta en la region superior del brazo izquierdo. Después de unos
10-14 dias aparece una reaccion cutanea, que se ird convirtiendo en una herida que
supura un poco. Después se formara una costra. La herida suele curarse en dos o
tres meses. Normalmente deja una pequena cicatriz.

Si usted esta preocupado por la salud de su hijo, consulte a la estacion de salud o al
médico.

m BakuuHauua geten npoTuB Ty6epKynésa - npuBuBKa BLIXK

Ty6epKkynés - 3To cepbé3Hoe 3aboneBaHue. Yalle Bcero Ty6epKynés nopaxaet
nerkme, Ho MOXeT 3aTPOHYTb 1 ApYrne opraHbl Yesoseyeckoro Tena. bonesHb
pa3BrBaeTcA He y Bcex MHGMLMPOBAHHDIX.

3awmTy oT Tybepkynésa faét BakyuHa bLK. B Hopservn BakumHa BLIK
npepanaraeTca BCeEM 340POBbIM HOBOPOXKAEHHBIM JETAM, POAUTENN KOTOPbIX
npvexanu U3 CTpaH Co 3HauYNTeSIbHbIM PacnpocTpaHeHeM TybepKynésa.

MprBUBKY MOXXHO cenaTh B AeTcKo KoHcynbTaumuy (helsestasjon) no goctmkeHum
pebéHKoM 6-HeflenbHOro Bo3pacTta. CoobLmTe MeULMHCKOMY NepcoHany, ecnu
peb6EHOK NPUHMMAET NeKAPCTBaA, UK ecnn y Matepu BbiaBneHa BUY-nHdpekuma, Tak
KaK B 3TOM cJly4yae pebEHKa, BO3MOXKHO, He ClieyeT BaKLMHNPOBATb.

BakuuHa BBOAUTCA B ieBoe nieyo. Ha 10-14 aeHb nocsie BBeAeHNA BaKLUMHbI Ha
KOXe MOSAB/IAETCA MOKPACHEHE, Ha MecTe KOTOPOTo MocTeneHHo obpasyertcs
HebosbLIasA CoYalllAACA PaHKa. 3aTeM paHKa NMoKpbIBaeTCsA KOpouKoit. Yepes
[Ba-TpY MecsLa paHKa 3aXmnBaet. Ha eé mecTe ocTaetcA He6ObLION LWpam.

Ecnu Bbl 6ecniokonTech 3a 3g0poBbe pebéHka, 06paTUTech B 4ETCKYIO
KOHCYNbTaLMIO UMK K Bpauyy.



Tallaalka carruurta ee qaaxada (tiibiida) - Tallaalka BCG m

Qaaxadu waa xannuun daran. Waxa uu inta badan weeraraa sambabada, laakiin
wuu ku dhici karaa meelo kale oo jidhka ah. Qof kasta oo qaadaa, ma xanuunsado.

Waxa jira tallaal ka hortagi kara qaaxada; Waa tallaalka BCG. Noorway waxa tallaalka
BCG la silyaa dhammaan carruurta yaryar ee caafimaadka qabta ee leh hooyo ama
aabbe ka yimi waddamada gaaxadu ku badan tahay.

Tallaalka waxa laga fulinayaa xarunta caafimaadka marka ilmuhu 6 toddobaad jiro.
Soo sheeg haddii ilmuhu gaato dawooyin ama hooyo gabto HIV, waayo waxa dhici
karta in aan ilmaha la siin karin tallaalka.

Tallaalka waxa laga gaadanayaa cududda bidix. 10 ilaa 14 maalmood kadib waxa
uu jidhku sameynayaa falcelin, marka dambena isubeddelaysa nabar dheecaan yar
leh. Kadibna waxa samaysmaya qolof. Nabarku waxa uu qallalayaa labo ilaa saddex
bilood gudahood. Caadiyanna waxay meeshu yeelataa nabar yar oo bogsaday.

Haddii aad ka walaacsan tahay caafimaadka ilmaha, la soo xidhiidh xarunta
caafimaadka ama dhakhtar.
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